de213n 3uvn dg21deln ozhideln 122ve
M WIW2SIVNI)

N I1JLLWD



http://laophaen.free.fr/Dico/spip.php?article31

de213n suvn de21deln ozthdeln 122ve
709 Sl WD2sIVN9)

tHio Svt 99/0C@/6099 (Hon LF wa. BEED wny (o) ida th Yzinn S
2 1ILLWD


http://laophaen.free.fr/Dico/spip.php?article31

Jr2ign [Uz-21-8v] viw.

VIO | Etymologle/ Etymology

m‘duam & Uznov Gav 1A VIS “Uuai[ Ue-g1/ Pajal” §] 1 w1V Lwod
WA VWSO LAy 0 wun Lav(ﬂv) nd 20usy0 || t.ls]/sjnn
Progéniture / Progeny Generatlon/ Generatlon uag Govthr vIg * ‘U
2%- vu/Jana] 0 wejundy a1an “§u” ov mva 1017 v Jsyoz (?\IJ]
“9¢” ) 8y v vV WO VI U‘IJJUJEO] uay & uud & Ynav lu 03
1mwm9 1o 1w lndw 1mm93 ln8on luidr (Wudy 9n‘d°mvv]
nMuuw) Snasy WA dnzasy wuvd la Gn Yzhdasivm &y Wy enwiv
wivld S2nw wsudy gSu1 Jj || Ué"]/é’]ﬁo. Une personne / A person

taszn || Phonétilqlue”/ Phonetics

)3 29) a1 “Urg1dn” D AJOLUD &

. woy e § apdu & o gy (vEva)ola way dua)old )

- wy “a1” O &Ygun ue (o agyelr (01 Sogtw) v &))g) T Az mw (o
)3T )

. wuy “Su” O ayduc ( s¥3) @)y Twd) A1 9 8)d0 Jinw )

wwIvtno || Nota bene

mu 0 Swud 1ﬁqm fa1 NIV VAAUNAIY VLD NJANHY
Mu2jy a1 “{ny” ud mv] c‘i’] g))Tnn) M F) MY Li‘Jumv lnndo
Fovuin 14 vandy i G apun & gju o:m 519 A apingdy ud
Lo 21w au‘usnm &1t O &mam o] alJ]mvj ms 10 v bgo mw Ju
0139 N tHhw Lmn 2)u ‘imv] ueiming Ju @i 16 gpu Su MAJIN
ag. ound 8) Byl H U dywd) v mozjp & i)’ wae twy’ nj
S9)A1) WA (w (Chanson/The song ) 8 ] mum 29)21WLLANLDD
A IOSJmJ‘l Lol H9v LU LMY u,m) w0y wel te 11 Ly arwivlu
WOVNIY aamunwmjgn Quls W 2)n 1wy’ uae Sulvv Hz) Lwaj”
wfionsiy axdv S1wed §) § mu moduyo 1§ 2z Gn w3 So A g

http://laophaen.free.fr/Dico/ spip.php?article31 3/22 V1.5



Az 131 6] 301U 21wt a1 “TWYy” Gnd waz N dhn v Wy
MAIVN [ 2 10 12913 WU L Yoy

ued 3 91 (Bovuyv Suiny S Bowiily Hla mwu heyiv ayy
0 S1wd) o Lasw 1d W an anow wiandjtisy ludn
Wit 99nw1 ¥audy Tov I nwdeydinwg tiyg (e aomdia
a1 “1wy” 1z “twy”)

1
o o

DU‘”J')T?JIJJ Aan J')J'JJ‘]U ) ( Chanson/ The song ) H oo
tAindy (e dnso udab tndond] v VM 131lasi Lwivm Aan
Sud Hu ue Lo9ua2 Yigan J)30v08 Usnsy dijq_]a (5 MV MY
302191890 0199 was mvsmmvja Lﬂvmv a] mvmauag] v nwwnn
0N aith,mo v asumu no m]znvj ind A 3wy B 181 WA W
i‘lna‘uvv wswopnvn MuuIvg)) W mvva H Waw aummauov
N §)a0 AASILY “LndonAv Nwuv 29j mwanss] v an UDLS]
( Ondsy &) & (Tu yudsydn 29130 O 1 Mmvaguly - o )

a1y || Definition / Definition

i i wnw‘is‘lla g u,tnj‘lmun]u] 03 & dog) an]‘l,oumjv] 0d mjzl
um;‘lmnmjn] URRY Laamzl u,tnj‘lou,m]v] watidio) M 21289y 29) U‘"L‘UIOD]
| sz]/sjno. Ensemble de personnes occupant un lieu quelconque / A
crow of people occupying any place ; la population d'un pays / the
population of a country

geviv ( Flovw ) || Synonymie / Synonymy
212_lntiw lundio) signow Watilo) || t’JS]/SjJ‘m Habitant / Occupier ;
peuple / people ; déemographie / demography

Jedviw ( mnjm)am ) |l Antonymle/ Antonymy

vnmmangau nd Y90a9), Ygsnsiv, N igo 1ivay 1Ay Tovwd
99NN Yztun W9 t$01M IV Auanu VIV ( NMuIndzgIngy /
nwdndeaidu™ ) || dé"j/é’)ﬁo. Colon / Colonist, settler ; envahisseur /

http://laophaen.free.fr/Dico/ spip.php?article31 4/22 V1.5



invader ; dépopulation / depopulation

1
o

* o Jg218n” §nni “Ug2inow” i 5v1mv ladaudjlmy Lmﬁsvﬁ’] ai
“Oné” & mouidy “Und” (udv 8 a] wyy) av "W “{Jn” VIAIN mv]m
mnj Jupzazh 29) A1) VMVIVAIIV m 0 18 wuull wuw Su v
31081 uag v1aN 8oty 29) Mwdy Hyvy

2000 [gu-vy-00] VIV.

VIR0 | Etymologle/ Etymology

m‘duam m Uunsv 029 181 VI “gu[ gz-ve/jana ]” Ty 69] 991 wY1j “2e”
d U4 t,me o] ‘U’ aj tJv VIV twoamy 0 VIVY)I) T Hfin teguidy 81812
“$0” uay 0w §v Ynav lu 03 lundo lwla lwan v 1‘U]L3J9]
lngon lund tdudy | th]/9]no Une personne / A person uaz 02y
S1013 mn[m g/dsw U/Pada] 0 Janapada[au zuznz] U LU 129y,
12016233 0139 Wivly Yz, I, Yz || th]/sjno Une province / A
province ; un pays/ a country, la campagne/ the countryside 9mhjvj
a1 vu[Pada] la teuILdy 81299 é’] 1 aammmmow ‘lnmnum Vo
( Bw cnody qovar niv ) || th]/sjno. Place ( § 9]mmm AztY1 VI 29]
Av w3 von 1 § Avgl 6] o) Lavzguy[Gehajana] 8) 1Ty vIVY)S) (Vv
twozw) & T a2IwnnIVI; Qo) “ &9 SvlwSon lunow ||
t/$3/$)An. Les membres d'un ménage / Members of a household )

lagsaio | Phonologle/ Phonology

‘S0’ 8) axio dav Gagzio fiao 6 “v” uag 1)) 29) A15 H &

- WYIy“S” D &Jj&lmta%au]m (011 Soytwy 1w q)33) Vuazmudy &)1 )
. w “vg” § 3d O W g (VEva)old wa Gy ol )

« wYIj ‘00" D &J]ﬁgv wag Uu3 ¢ 1 _IWIN FJJLon uag )3y

a91VMVIY || Définition / Definition
doniw ¥ A g mw Yiwvanzonaiy (A9v Wuiw ) - swe[a1-ug/Gamal

http://laophaen.free.fr/Dico/ spip.php?article31 5/22 V1.5



( D1wdn Hwdow / Village ) || e/$3/$)An. Un lieu ou un village loin de
la ville, la campagne / Any place or any so far village from the
downtown, the countryside

01w || Synonymie / Synonymy
d17an Gy nov 121 y || U§]/§jﬁ0. Bois, forét / Forest ; jungle/ jungle ;
montagne / mountain

Jrviv || Antonymie / Antonymy
(H9y Wuidioy || e/Sy/$)An. Ville / City ; centre ville / downtonw

Lagwvy [1g-3g-vg] vIw.
MINFIO || Etymologle/ Etymology

m‘dvau $ Yznou Gav dnd wd gu[3s-vy/Jaya] uay v fudr wd
gu[gy-vg/Jana]

- “2u” (U DI WO W MIVYF) uar wYN Molady NVILY
nuevtw Modoagy || Sjsifia. Victoire / Victory ; conquéte /
conquest

. Ionmmjmtﬂu 29" 100 mnmJ lww (%) wwvw vov Ry EES
( LJJ9‘L0 (Wp 131 “aszoy” 99n 1w Az &u LA nd L09) wy ) uag
“©12” 1A ‘lav VI 1gue” tay NI 9]mJJ LUNENI 10 WIFIRID 10V
WOV qu T2 “gUL” UH 09) 9 wm] “a¢” O Lﬁwa"a gV
MDALA0 Mui M3 29301 “lgue” MY v’ LhEnuion ATV
W “gdd[13-de/Jeyyal” dow mvé’fmgo 02 odo vId Wy MO oo
i) NN mﬁ’]ﬁiﬁw uag G odo W D Wo Goazio H mudoy
ML e 1Bua)anw ( Hiola § doaesin ey v 09y § A
stdd Q1 §jenuw NIwdna wig Vi )

- gu[gz-vg/Jana] e A9y 9 wmj g” V1M BVa c‘i’j “quy” 8 1Uv
VIV WOV MF MIVYIF) wag i ud dv Yndo lu 0y luunds Lo

http://laophaen.free.fr/Dico/ spip.php?article31 6/22 V1.5


http://laophaen.free.fr/Dico/spip.php?article12

lwan lvow ludey lussy 1uss Li‘Jvmv I ds;/gjno Une
personne / A person ( 1 8] mu a21umwIoLi) aeda1 18 29y v )

1adzniv || Phonétique / Phonetics

© wuy e’ { ayyduch © Yenov dav sy imo (1o Lo S 61 ) uag &
9 w73 ¢ 1o MW wuymu MWIAIU 1) M0 GuE)) wubla
& 131 Spuryo 19n T 08 9021 W1 Yenov LEVLE dyazvIv mw
rindo 298 (wdva)ld war duald ) ue “Sv” ag dua)) OIA

mwilnm[iln ng-0] ‘wvuau" G20 $ Yznov cm) sodeasy ( Isy
aiJ]av ) Az v wmjmv m]vu ponamn wivgue K Ysnou Gav asy
wt,an SJ‘)]OJ:) a e 1 3 ( AuVVIV ma Saa[Sn-az/Rassa] U
fv w3 O H ormw &b ud ‘Lu I TIRIPY sgjam )

Wy “Su[lg]” U ag]a’{’i’u agjci’a Lz )00 ( E‘J’U&th’fmlﬁ LR mfmagji")lﬁ
0)0janw MY 810 1 J IV wuIy MV 9wy Suly i Ay mav
29 0 18 wndonsiv waz N az mudy d 6 T ayme Gy emj
grIAL aInd Snuiw wadomy mnnsy sino HSnasy (Wody )

a3V || Définition / Definition
g nd 12 29) fv a°1w:mv"’3 na 12 29) U213 1IwIvaIw Y2180 v
glodn tuguw || dsisiin. Victoire du peuple / People's victory

01w || Synonymie / Synonymy
nuilofin muuw Mudiv anudiuso moladju nwag || dsy/Hia.

Succes / Success ; avantage/ advantage ; conquéte / conquest ;
bataille / battle

Jruiv || Antonymie / Antonymy

Jzsilg[ wId. Ysigu/Parajaya] NMuyauITYL NMVWIY mui'”m"’nmii’]ﬁ]
mut§udiv muid) || e/Sy/S)An. Défaite/ Defeat ; résignation;/ resignation ;
perte / loss

http://laophaen.free.fr/Dico/ spip.php?article31 7/22 V1.5



Jrgithdzlo [Ue-g1-h-Us-1n] viw.

W0 || Etymologie / Etymology
deathdeln w1 aidedu vId szl a1 “Uegi+oshus=Usithue”
Ay a1a VI3 “DV[ng-ve]” Oy M9zthviv 21D

« Uggi[Paja] viw twadj. (3 2000510 || dé’j/é’jﬁo. Progéniture /
Progeny ; Génération / Generation

. 9U&Uu[Adhipa] VIV WO, vIvTodia gidnlmugign (t”JLiJu)L%a
10 || th]/gjnn Le selgneur / The lord ; le maitre / the master ; le
souverain / the ruler 8j mmsj N V1IN A19YTn (Preflxe/Preflx)
v1d “ozt[ Adhi]” i uUd wbe Lmvsma A9 a]am | r.ls]/sjnn Au
dessus de / Over waz wid “Ue” & uua Homd v 13 [ tJS]/S]J’)O
Chef / Chief ; maitre / master

- oy[ng-vg/Taya] nt ( neutre / neuter "az12 (v VIV QUVIV VT
ywdn A 10 wag ag  § twogiw twady" ). s1weiy (8 Ygnou 0w - )
|| ds]/sjnn. Une triade / A triad

a1 “0v” lowegundy §1219 “Gu[lo]” uaz ‘ove” vd 1o’ c‘i"]oJ:)ﬁu
Ny m Av[az-vy/Laya] v lav.,(m j) 10 WIFIN uay (31 V9w
L7121 muvu[Taya] twizd1 §11 0 T Aagzo m:)‘lo mjam Uaz 01 g
SjenV LuNEN amav woVawEy) v WIFAN W azz)p “nue” ud
9] 91V WYY “0g” O 1 e 9mlq,mvv] av 181 dingju “Gv” M
©ve” mw )3 81 3¢ A9y lagyw o]n 8 “wndd[ln-dy/Teyyal” ( tow
2Julo @91y Tov 191 assiedu 2uw ma 305 VR 19 ISLL9A9Y
VW] A <00 § “ndd” mA “oue)” é’j g1t 9] Iz 0V 612 wdo
g mu 6o G2 odo way Wena vy Hamw Az v gu undy G
e 6) “0g)” w3 ‘o)’ muman muzju nHiFHe undidun ol
113 i Az 91w (WD G2 ovs Lo WIS davwnad iy %) 9 Shasy
oo 591 Gaolle) un 181 Aoy §3n uY 61 1iile) 91 uvMG) fvud )

http://laophaen.free.fr/Dico/ spip.php?article31 g/22 V1.5



a91VMVIY || Définition / Definition

szV9v NIWUNA9] é"’] U Yeaigy tJu Qﬁ‘jmv VMVIVAIV 9z huzln
1y 29 Uuaaé‘v (Uae SNUIL 09) FIWIYV AIVILOIN 102V Fodh WA
mmem WoVAIY 0 mjg 29) Jz213v uay A wuw Yg218 (U gdondo
Lasnm] 131 g g 0 (i mv]mvlo 0] deuiw Ystno nd Jeunmmhdd
LT QUMY SINO9Y (Wt

nudnagj & Yznou (2w de21gn O 1@andly 10w Ygg1dy way 1o
de218w 8) mwdnasgy 0jn1 Az 0 J v andsinn ¢ sou v Whezin

njnuam v sgu9v wglhon 8y Swin mudnagy cing o i 29)
A w)) NVAJD Wy szusy U"amdvlm tJw sguov mvﬂnasj 1 Yenoy
daw mvuen Siwin Swdy e O 1h Swn Wb dn ¢ 1o M 29
snuiv A 29) Tnnvido) wj) 9aj2

- 9110 BATDY0 || dS). Pouvoir [égislatif ¢in ¢ 1 1l 29) aizws

1
(o]

- 9310 VS || th] Pouvoir exécutif Snifu Snuin & Yensy dav
p1wGN Uat Jond 6y &) viwdn Wy Hanth Snuw S Wy I
mudnasg) uag NMudsSuv Yainn

« gwin gy || U8y Pouvoir judiciaire 2vsiu dhamdimn uas
NNy chuaw Touns) ( vIA. g1 uY 8 || Balance )

lu nnamv vy || Baguette mag/que / Wand

my s¥U9Y wsthnnNIY m SWIn wj) 90 v H Ml A
mvsavwsv $ nd “10l0 o] &wwnawﬁmm 691 9NnJ2 g gl
UaT WOV B 3 lo&wwnauﬂmmvu 9 g O 1w ‘mJJ (HVlY ? (m)
wild dula ! [wildvwlode) dulo waz wild Yzgidy dulo
MVIVAIVIY TV wﬂm 210 dula]) daunll (i i'i’] Lon 9IVIN
YTV 99NINNNY e O 10 v W én g W il 29)8p 00)2 VF
29)80 NUOJI

http://laophaen.free.fr/Dico/ spip.php?article31 a/22 V1.5



ozinUzln [9g-U-Ug-10] viw.

MINFIO || Etymologie / Etymology
V1IN A1dI VI “9s e +nv[ng-ve]” d’] fmorhviv 21)qud

» ovthuz[Adhipa] v twoziw. viviBodio guinlmyggo (Gudu )il
0 || ds]/sjno Le seigneur / The lord ; le maitre / the master ; le
souverain / the ruler 8 mmsj N wIRIN §19Ydn (Preflxe/Preflx)
v1d “ozt[ Adhi]” 0 uUd b botin 9w 0 || t’JS]/Sjnﬂ. Au
dessus de / Over waz w13 “Ue” & uuar Howd v 13 [ &Ié"]/s“’]ﬁo.
Chef / Chief ; maitre / master

. nu[ng-vg/[Taya] nt. ( neutre / neuter / "2 1dn mw guuIn M
ywin Ao wag w0l twoiw twady"). s1wdiy (6 Ygnov 0w - ) ||
eJS3/9jA0. Une triade / A triad - ( Trias Politica )

a1 “0v” lowegundy §1219 “Gu[lo]” uaz ‘nve” vd 1o’ c‘i"]nJaﬁu
ny m V[ Y- vu/Laya] tJu 1avu(zmj) 10 WIFIN g LS‘I IV
121 mUUU[Taya] You M U J gz C'l:)‘lﬂf] mjam (Uaz O
9jmm WUNZN 1098 WHVWEY) 1 WA (WY gy “Dug” 1o
9] 91 WYy ‘0’ O (e 9mJumuu] av 181 ingju “Gv” v
vy’ mw g 81 awngglog)y o;u § “wdd[ln-de/Teyya]” ( tow
2)ula 938y Tav 131 asziedw SvwYI 1 0o VS 151 ISL9A9Y
mmna] 02 <00 ﬁ “ndd” nd “‘odd” uaz 30 0w M odo way
MY 09 (19 wdo a] faemw g Yjp sv vl G oo c‘i’] ng)” u
“ougd)” 0w AN Nwgju mu]mnw Lmzhama m sedo wId Lo ag 911)
W @ ove W wiman dwwnnd v aj 9 9N2SY )0 521
G20ty ud oy 1211 aawmnIv 29) 61 1il9) uBvMY] Huuh )

auvVIv || Définition / Definition
QVWIV LT JsWIY J‘l‘lUﬂﬂcﬂSj (1505 LﬂUC’lULSj dIgn J’)TULL&DLL&] 29j
U"’L‘U]OQU g YIgain J’)‘IU‘U]J')‘IU AN &)2)1‘111‘1 VI 9N 9IVIN 29j U“’L‘U]OS?J

http://laophaen.free.fr/Dico/ spip.php?article31 10/22 V1.5



80 uaz @8wiw W NNy g Ny muvsmm mmwg] wivly
Az wivwen Yuwna 29) Aniey M3 29) Yuwoadyy 1 O S Auv Swin 29
Yzinndy uaz Yigain NMuJuv)ay an Jeina vzagivin 109 (MmN la su
515’3 M SuLdI 515’] V1IN Yztnala H vwvaun o t'ﬁ:)t,ﬁsjé‘gn 29j
Uztmoﬁ”’v) [ Ué"j/g"j]ﬁo. Souverineté / Sovereignty

gzwiv || Synonymie / Synonymy
9110 mutduvivdueey tansin||ds)/9jAa. Pouvoir, puissance/Power ;
autorité / authority : indépendance / independance

Uz QLY | Antonymie / Antonymy

o

92 jan dstngsio || &Is]/sjna Colonie / Colony

0w [mg-dg/Taya] nt. (9stwa).

g t Yznou 0w awdy o) 0 )
1

wszWuIIi 1o szy szhiveln Wi 0)

- Tamtiveln (Tans+osh+Us+nsue) thugdoiSa MSomu vov
div 131 58y Dow wdN Jiw 1B Ddoydy uar T HlAS
SUNV Y

NRLILAY 2D I

0
090 &

- somUeln (Snng=avtey / “Ego”) Gautopdnticy MSold tov
8021 audy N910T ANVHIVIO LAY AAWHNE LtrDIVAD MY
tndodiy (Snng+9sh+Us+nruy)
« Duwithdeln (Buvz+oshus+nroe) Sald Tov Gid1 waman
SuUMI) Lo MWL) 619 0V 3013 Sv H8FnLNN9]

Jeviw || Antonymie / Antonymy
wetionv v S1win B gahviv Yezidy || t’JS]/S]J‘)O Dictature

SaqU | Conclusion

9
dJeasthdelo N O IHEREE LLVVOINY NV WS WUV 21029 VAN

http://laophaen.free.fr/Dico/ spip.php?article31 /22 V1.5



amsh]i? & Uvaai’nuvlm A uun Swin D)F 99Nm mi 29 ﬁ’nmmﬁgj
NULINVAJI VF wnv]wnOJa ( 1o DU S0 M0 Wy dni dng v
i 29) dnmutdiey w)) Auap  uay e O 1 § Wniuw “Finduld
wiwly Jenn” ) wag wsrwuaan N uon ovhdeln oy awe
Gousiv $ni) & anadn

§31 LI T tWmsdj Tug
2 9o u)IV SVIANTYVIVY) SVD WO WSLNSLYLNSE WIVNIY HVAI YNHIVVIV]
( 83 LY Lnseytnsed) 219¢38VE L) LMY Twg )

(33 - AN NIW2JY IV LHI VY VDTNV 1

ee
S

Q—DE
2%
S
9N

N

(e Svh 99/0G/6099 L9V L WA, BEED Wy 1H9) YiSs & Yz rJé'Ij

10 aitw?d wigsdvuo;

http://laophaen.free.fr/Dico/ spip.php?article31 12/22 V1.5


http://laophaen.free.fr/Dico/spip.php?article12

21099 mwd || Traduction / Translation
(a propos de / about the )

mmnaj tS1 a2V AL mv] mnm] wmm Wandav 32010 AWAN m]g
1) nJ329] ed1 mv 6 1o L91 & wdid 1 2Jva] 1 VYINJD N LWL
WINGIV 29) A m]f] § 1A 9qu:mzuv] uaz the 9111:)9 mvsmm (o
vnSJus‘Lmaij (o 131139 ai] & 181 18 Ao v O 1D ao] & 181 8n
SOlY Qi 8 d § AudIvIuLnn mjd‘lj‘l,ona NIVNLAIY AL g WIlM

o

021012113 29581 VHNUVMIVVE

L2V (LexiqueS/LeXiconS) Gymgdo W i usn Srwds o GueSy
131193 N1 U 01 Vv 1T Yiva (n afjawam nd un tmmsj Y F10
ild1g mnlagay zjiaam ammm 911‘1,0 mjav (ay q1 vIv 801 Yo v
LVITTV NESVI muwvnuaj neeh Sandio Audariy wed tJuno] S1wegtd)
53’] U wovd ? LWl a1010) 1o Wi VA W) wiT dvaznsSa nwiutl)
saulg §1 1 rindo un dudr Sve (Radical ) $ 18 Ygnov (Jv diedu S
1 a2wvviv 1d v Wivgy ajaiw c‘i"]

1% 1
o o

. Li‘Jv a1 ( CJS]/S]DO Racine / Root / sin/uujs ) & 10 nudo
u,n s ( Radical ) “vnv” tag Sudr ‘0’ H wildifio Sz mjg
0 3 avmmuiv WIV9) OJIND QA MILY VIV VIN (MIvene) (Judy

- 011U i LN Svw[ Sv-vi/ AfNa) JeSvwi[Us-Sv-vi/Parifing]
Juwi[Jv-vi/Paniia] iy (01 udanuaiad § anus )

e

- & (o g Wuna gnz §aasn gashi (v (g Lt wdd § )

9

SRUNSIHIRTEy 293m un2 maasm yazd 1Woaw (v uddn 48 aj0)2 Ny
" 2912 awvu 01689 t,:n:n mw ‘mmmnj W V8 (v

oS S v mmw MVIYLG) W r.J & (81 1H1Sv uag Y39 e 689

I %

a1d )

o=

E‘Ja °

s

09] SUS'DT IVYULLWDLLRI VA TN A0 g v

Cor

ee

L%

- Logie e/$y. 18 ghav v Ly Vv mjf] MA 32 mudmm 2 dudo

iy wag Srweds wdidn “m0” (uddusy M0 an ) 8y M1 Gn uw

http://laophaen.free.fr/Dico/ spip.php?article31 13/22 V1.5



v dihs dvgendo “‘mans[Sastra/ar-a(z)-ns]” ( HVIF wv
Fom[Sattha/do-nz] e A9y s¥3) H9v aRLYMIVIV MAIYTWA ) LAz
avlunw wd 61 Logie 531 Sww ANy S1wetd) udenelsy aila 6 H
a1 Science 8aew s:):uzlmnv:n ANV o] Sciences physiques Srwetdy
sudtdo nlam Suw” 0 “DEn Snor & v i vId [ Bhisaka /
w- ?3 ng ] aj BR1p) phyS|que ttaz physicien 91 Bhisakka [ - am ng]

JeOV tA2TU mjmaw M D a’wo Ve 1 manch] 21‘wum WLy
1]

©

Logie wUtdu “S1a0s” 110 2)0 10 10 WIFIRI (VLU HI10) SI10U1)

« Science wdtdv i Jo-n(g)-v1 ]
« Graphie ( 10y s19shvuiv 2190 )
. dw dr3lio ( Suffixe ) Culteur 1n Jnqdu Srwetd weyihv wiue
f1013 “Urta” 10)o 6
- Tadiia (Avayyd ) widiia (griviv iuéls U9y GSnan “yi
m (U t2ovitondy ) 2uddital 2u-6-Ui-1a ] Snila
L&A1 wIRIN A3 sonUia[ so-ny-Ui-ay | é’j Mo 9] N wey vidy
112 “sSnUIV” TV NVAO WOVIVE 00 & Wy Saweno
99NN SA1 ay Yzl WJ) ANV &0 v 8) M <o N o
nvuitdy MgzN0 WE0 v WIFIAN

=t

« Horticulteur wdlad yuwivita [ Yuwg/Puppha ] ( 1 1w
1 a1219 v Hu S 1013 L §) 3¢ 2)p “GndYIR”)

1
(o]

+ Perliculteur udlaa yomunia ( Avayyn ) 9 V1IN HIVIF
yoem[ Mutta (f) ] m o srdwaenSa o ynm| Mukta |
PNoI ( YNoIdIta ) wag uwy ViLdw 61819 “Yn” || Une perle / A
pearl

- Apiculteur WusIYita[ Wu-u(2)-s1-Yi-1a ] i VIAIN HIVIA WUSI
[ wg-wz-si/Bhamara ] 8) wdai 1ty (181 910 3z wd Aplculture
1691 WusWid)[Hu-u(z)-s1-U-F)] Tov musiy wuy “wg”

http://laophaen.free.fr/Dico/ spip.php?article31 14/22 V1.5



L0 18w a1 )

. Riziculteur Tounwgiial 190-n(s)-ve-Ui-1a | w3 Shuia &
VINN §1VI Tovw[ T9-wg-vy/0dana ] & wu Lé%(&m) LR
SH[5-B/Vihi ] & wddr Budon ued ned uudr Agriculture
uaz nzdnn wud muSe Agriculture wd 9ynmwv njIiv
Agriculture (fjdyiand thw 18 wd Agriculteur 91 nednow
WHojwimin s nedns nd nedne duey ( uvwih ag
ngdUita e 1t nwud dng 1o gua)asiv )

« Aviculteur etc.

w28V [tan-2(g)-dvu] || Lexiques / Lexicons (iaz|wa-
2y/Lekh] muiutti) Gaundid )

- wingio[w-g-g10] (Dhatu f.) uduwiain wis cjé"js“’]ﬁo étymologie /
etymology t3v

Biologie wdtdn “Gazain” wnnh w2 “22 3001 Lo AvlnY
Criminologie wdido “anmia[ain-n-510]" 1A “Dingia[din-ng-
0] twIzdu Gn1 ‘a1 107 LwILd! “gI0[91-0z]” VIIVLE) NIV 2
wwaa)a (Yin(z) djaya v ) ©1 ¢ W YTun YinBuin Suiey e
mudnd &ua v VINTIN )

Zoologie udtdw “dozan”

Anthropologie udidln “quean” ( w3 “riivvzan’)
Ethnologie udtdw “Sohan” ¢

Sciences humaines wditdv “wgyn Iy

Sciences de |'éducation wdtdv “§na Jnvy”

Sciences de la terre wdtdy “Iaqw Jvwvi[do-nz-w & I0-ng-v1]”
(Uznes [Pathavi] 8y uda t 2oy wS Gad vIS Gadd)) D wey
undy a1 o] do-nz-%] ucdhdu b 1duds Géographie
Vi dy wilmo s f1t)$) Graphie az dpminlg 56 nwsa(zp)
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az Mmooy MuMd war adu Tovastwiz 3v Graphique /
Graphic, graphe / graph tdwdiv

1
J o

M § admwvmy a1wd a1 Graphle 29]th]v v Joow
S1wstdy 1LY W)LH HHIVIF A10)2 LDV §

0

. J2[3-2(¢)/Likh] a'] ‘@71 awme || &Ié’]/é”]no. Ecrire/ To write

o 3 ]

. 320 5-2s-f/Likhati] uud i 2 || d§)/$)Aa. Il écrit/he writes

¢ J20[I-8- mu/lehlta] 131p} 2Jmt,aa lnaJuu,aa [ ch]/9jno
écrit / written Oj Aua1 TOVAY 13191 WSSy wszwn “J20”
Loua2 MdN Wy 320 SvvIvaUN wszSy wszuww lago
(Hun 850 20131 13ud0
N (81 §)enw Swow dudr Snudyd (31 91032 1I0WIVLED 6
GéoGraphie 9103g udlo (v widgo wnwdh ag wd wiso
wag Démographie (n Ys21880 qjf (Wod ud (81 d9y dnan
1o wag LhlUln naid

Sud uyy nwuy L‘t"'bs 10 § aawmwiv 0s) i ANVMIY
29)elS) uay m Lsmm]aoog 181 91nazneyiny iii)dn & L‘UU
f1013 & 8nz21 8) uud mvsasz M NVINT UL mammwu
vIN MdvIznsa Fuyada Sy

- Démographie 1dv Yz218n21 ( Démocratie Usgithdzlon )

- Photographie 1dv sUdnzi vd gv a9

- Météorographie tdv 9ndnas

- Océanographie tdv gyodn2i uag Ogld 08 g O LwIzdy Gnaiv
0 7 [ Samudda ]

j 24
(%

aedy S1wad :1] u,U msz_‘] Etymologle widy A1 VA WINFI0 LAz

aieJsy Radical tdu faAs ( Ancdr nd L&)

- Jrviv[de- sz] wJuIamn chs] Synonymle 8y vwid) v & D
ANVVMIY HI1Y A5TD 1)1V 1S9)D Ystwna 0119 LUV 21 TN
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A rwidr d1gudn (Préfixe) “§lu[Syno] 118 &) Slwww (Judy
owINd 9j0 Yuun w)) tAnvoy 31 tSiwia wd Synonyme (Jw
gLV 9103 (WIEFUNI §1 (81 1y wuvd (81 A9y uy Synonymie
tJD Sruw o 33 180 z"?ugm A finin wd & B vt dav “mie”
Fulo N 10 wd (o wigan W vivg) ajasiv Fup

“ay” (v By A {'”n Jenou 1y dduh uag By S19Udn &) uua dov
a7v uay 9v§]9n Oj auiammu[Sagotta] ( adj. de la méme llgnee/
of the same lineage &) wUa1 & 3.1 Laeawawas; SVOJINY LAY 1
V1IN 1000V ) MWINB fiD Ygnov dav G oao way Gav
fnazdio ) uas 911 & u Savmaw i V18 “§)” wel Ly A
gz §v §u Fuz VAN

. [Ug-8-v1u] udwin mrJSJ Antonymle ?.j vty v O I
ANVMVIV NIV VT AIVUNWIY njnvam VL9

“Jed” nvly movnyvljw i npluivL gdajﬁu 090 c°;’]
Yghdn Ydd Wody §1 (81 §imu anudufuds v awhjpluls
Nt wdsuAy twirdt v ($alh Suih dnld uay ($alh Spluma
Svunp Gavad nudn wd Hitw §) movidy Sfiviw

muF) “Yedlane” wudr MAv21w wo Qun 81 2o Wy wigan
181 22619) 2Jv “UzATanvin” (o 09) 91w UzfTanuziv

. [1a- &V/Ghosa] ﬁsvéumﬁo uuv &) 9 6y 99nuIRIN Yin e
1a[Go] A9 u,?Jm 59 o] auia ( ﬁvéJJJB ) u“]vmx uaz 0t 2Ju tJv
aIVAN X msjmJ asror 18 Gad &) Tage MOA)HY w 2z 9w Ty
1003 tdovaj 91Md[ 99-n1-3¢] Mvuidv 9amn

- Phonétique / Phonetics muiutii) musjus &3 29) nove Ruthi)
uar 21wzl uuiidy aarwan uel 131 0 311a uplmuld
& “axniv 29) 107 uaz M1 131 2Ju YigaIn Isroz Ysnov (19§ 5’]
tagnIv au A Az 91V 1TV “Tan-Jr-nIv” 9V 1S AIIVVIVIV LAY OI
131 2)u Wu w)) Tenw 219 B N Moy Qv 299 9 wo Wwihis
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MVIVLE]

- Phonologie / Phonology a] S1wzid) WU m:uwmj
Muang )3 wswooo ms]‘d“,ns‘u Yngi & (Eolh SIBLS
0J99NnW1 L8y Fu Sv hon 4 Wody

 Phoniatrie ag ud «ndla ? 151 wwiy “Vo[lw]” V1 Yensv mutdy
tagely nd Tzl &) 559 twdE (wirdr “Bu” Gnuey v1an
vu[vz-vy/Naya] ¥ 1) mmmnj WYY Lo I || Méthode / Method,
plan manieére / manner o]v Wody ud 09y wiin &na Lu G
now mudndvla yndy

| Conclusion

moud 619 a9p 6 ¢ 1 dnave uvvn)IY uar Vv 1819) Tau §)
131 81015 way/nd SiFvarndo Wy wANd) Ysnov Gov M) wuag N
9 MIwAIN1 LH Mmouy g Bimussu wim Su yndy 6) wim vid
Uag wWId t/$95)A0 (Wndy G §]mm Jdvwenv é”v Svaav 1y ﬂoaﬁ’uﬁ 1S9
a1 dndn moud 1 usvon tive JSwminw vmsj uaz 8 v malo A
e mvu,U AN WIN cls]sjno aj wig M9y I awNRVIVI wln

1
o

mawma’go v Q1w Jnwl 61 ( GYu Hvd N o wovajaniv “Uuy Srwztd
Eoi” )

| Remarque

Wiz VIS TV Wi daEndo O uUY WIF aJasiw to Wy wig §9) wig
dyunn (tnHond) wim ds) v wim $jA0 Huiey {1181 11 1 v U wim
219 uFun ) 3y ud) Wz deu “sinn” dz)u Hroaw O 1a Sula srhuw
1) LALR) 10 91w 21VHINV 1 MlouY VIANN WIFH VIA uag Sl
v sidvgensa

mu 0 10 s)us V1 walog wid FuaznSo Wy wimuy 0 o Aido wn
wig “Sudisuny” ( eJS). Langues indo-européennes ) ying wisg v
uu 9
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Tany 101 W Joydnd wan J2 A $jNs911 LUy Wi 29) wantds (v
wIRY 29 wid SuQdisuny Bimiodijuaw war wantd wan wiiv Y)u
290 03N (§)mn Nvue) MHIT Wi LWy g 9w [Sv-Q-¢J-Tsu-Us-

2
' A o on

ngluel T 2909w twig 181 w10 91w 1T [-¢-Ts-Ye-ng] 10 ) wag Wi

1 2
o ¥ v o~

010 403121 ¢ v wan wian “Swgdisvzng” undilo

9

} 74
l'i- s

113 fovmarw az § a8 axdv G wolo § v m9]

1
(g} o0 [

cﬂ?LD‘l az 1 H0ls Sidod 18 q) AY 29Nt mmm LL&u/‘m& a9 umum

23019 Fovmarw wan miFoh H § wuy 8550 Yenou Au wuy a)EL A
(ag) 21qud

- ozhids i wAn A1gudn “oxd’ uar drmg Y uay “Ur” 15y Usd
Yzing (indin
. Yr+ina=dzng 8) tna[in-ag] wd winds$)s)Ho 31 un pays /
a country un espace / a space tag Uuuno MVIVLE] L3J9] i
1121 1Uv vIv Aty Inagy) WA 109) Y mas] z‘.’lnasj 02y
OwL9) YIFANN NVSNSIV UAT NIVILZNLLG) 29] Junody Sv
MAv2w N .ﬁ‘i s12 A a9 s1g[Us-1n0- g(¢)-s10]
vy oy & O H mi]v‘lmv mi]um uaz & (v DIVCTULY) &
muﬂnns] 29 L3J9]C'12J v Av Hi9ydy uay U1 29) 19)5v (v
QUINY  niHonn) dsinnan an 15 ﬂnasj uaz anb
mudnasy 29 a1 H Sv v un?

w1 “ge” W D mmmnj mmmumajma NMVazla MUIVAIV
Mu210(12v) taz 01 ag 10 Gaud 131 82D 2V LFFLSIZ[LY-
ge-F2-$1-3¢] WOUNNI NMV9W 1y WIMAN 99NF)) ‘Lo’
Juda (10 drduth )

+ Tang+orth+Us mouuidy Tanhds mw Inudud 8) gsvoy B I
)35 mvwidy 591 §)j919 63D tTudw

e (Wu Mudn adwzwio 29)0D 1WA Az 9 SV HTILI § 10

! € 9] ”

MY 3 OLWD W g9nun a1 29y wd OLYD 1Y
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o 0O

(taszuzd dnas )

0o aiuwd yWivgsdvngg
Par Khamphéo Phouphetlinthong

nov 1o Svav & Do/0&/6099 tHon Rawr we. 6EET

YVIYENNO

nmoud Wi VI LWun Wi 09) Y zmjfylv & (3 [ gomv
fuwr w61 ¥h8a 29y 288D)9 29) YTuni)g S 29) Tonw Sud) ( Tauw
|| Expression )

9. Y1 [ V8. Yi-wg / Pana | minyid) ( wiv twaziv ).
. 850 nw18830 m%mi]vg]l nm&ﬁé’ﬁng‘lv‘ianﬁ NMVYODAVO 1AL O
V9 v 0w || LJSjsiAa. Vie/ Life ; existence / existence

¢ Juuvia || t.lé'”]é”]ﬁn. Respiration / Breath

1
o o0 1 o o0

. Fomd) (0 3 850 ) wH9 &y 6 H 830 || JS)S)A0. Un étre vivant /
A living being
6. 9v01 [ VIS, 9¢-A / Ati ]indecl. ( indeclinable va19)y ( nedy 72? ))ua
v By 819U&n (Préfixe/Prefixe ). tivld thiniwo 8n nv uas || s é’]
De plus, encore, et / Moreover, yet, and ( s1dud. Yiwg+9sti=dinid )

D. Jio [ vId. Yi-ne / Pata ] winyidy (wiv twoz1y ).
. mvaw(muaw) mmso‘l,mt,wa‘lmwavjmnaj mvmmwa‘tmwauj
1dingsn mutSaltizinssn NMudin || (’JS]S]J‘)O. Une chute ( Action
de faire tomber ) / A fall

. mvﬁ;ssn | tJé'“]é’]ﬁo. Un jet ( action de jeter ) / A throw
- muUgdadzumv || &Ié"]é”jﬁa Suppression ( le fait d'abattre ) /
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Removal ;soustraction/avoidance ; anéantissement / annihilation;
un crime / a crime

G. dn2i [ma 8n- 21/S|kkha]um90naj (vm twadj ). Nus)v J‘l‘l?JS‘lSJU

muéna ( 8 3 Sna w1 LA SuanSo 6)n)2 N & WNZ AN LA VI
taz wng ain (&1 dvazndo )

G. LDSjJD [ V9. 12-s¢- V- v/Veramanl ] vIVSa{A) (VIV Lwovj) NIVLIY
mvauwu (w1710 ASws ot [“zh” “Su” “Din” § mmcmnmjnv ‘mmvmu
a] mumm mmmnj mvu]m) e cwiz Ando 09y latsa mw maj Yng

100 0 § 39Sy | ) t’JS]S]ﬂO Abstinence

e “YBYin 1asrurd” Banwnniuldal Sy mudsdHadsmy é’]ﬁvtcas
v wd 9y nwiFndndlo fiv 20ui20 (1 BSv nwd Fommd) &
511 9~321 n an lataad Tv wIn do m]m) LwIr HNVAN 29 av
iy U]m tmbounivy mmao 29J90 “DININ Ynazay & Suid
v gzuith Jowr vudy mmw] ")

¢

. WSTWUMAWI AZ U MY 1ag U B)AU 10 dudy S0 uuanvuvId

VNN Ao szyju Sl B 13 Hdv mvﬂn.ﬂs] wsed) vy “0
2‘mm m]di] ( 8v &GN way 33339 ) 9ml‘1]v] maisv 29] WS W9

9
§ %4
o\

LQ‘l Lmnmj D‘U INEER 29j ‘wsum 9]97Jf] Lav WsSstvg tJuav 2)
Jomy v 2‘0]8‘0 ({43} mumua 29j ‘wsum tduvman

J

)=

100 auwd ywivgsdvngg
Par Khamphéo Phouphetlinthong
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